~Valéban: néha az ember vadallati kegyetlenségérél beszélnek, pedig ez szor-
ny( igazsagtalansdg és sért6 a vaddllatokra: a vadallat sohase tud olyan ke-
gyetlen, olyan mdvészi tokéllyel kegyetlen lenni, mint az ember.” Szél
testvéréhez Ivan Karama-
80 Turi Marton zov Dosztojevszkij utolsé
. nagyregényének egy ne-
BEVEZETES A KISZ OL- vezetes parbeszédében,
. . majd elitélS véleményét
GALTATOTTSAGBA védtelen gyermekeken
elkdvetett vdlogatott go-
Sofi Oksanen: Tisztogatds nosztettek felsoroldsaval
tdmasztja ald. Az emberi
természetben rejld gyilkos 6sztonokkel valé szembesiiléshez persze nem fel-
tétleniil kell a nagy orosz ir6 mdveihez nyilnunk — a térténelmi tapasztalat
mar elegendé példaval igazolta, hogy az ember végtelen kreativitdsa nem
csak a mlvészetekben, hanem a megaldzds és a gyilkolds viltozatos médsze-
reiben érhetd leginkdbb tetten. Kiilondsen akkor vélik szembedtlévé az em-
bertelen - de mint ldthattuk, nagyon is emberi — kegyetlenség, mikor
dllampolgdrok szabad kinzdsa és kivégzése egy diktatérikus rendszer altal el-
fogadottd, a hatalom gyakorlasanak és fenntartasanak allamilag legitimalt
eszkdzévé lesz.
Két szovjet katona vallat egy fiatal észt nét valamikor a II. vildgha-
borit kdvetd években. Blizat letépik, majd valogatott sértések kdzepette
megalazé ,jatéknak” vetik ald: zsdkkala fején kell megtaldlnia a padlén a ka-
tondk dltal elrugdosott kulcsot, amely a szabadsdgot jelenthetné szamdra.
Ezzel a megrazé - és szinpadon val6szin(ileg a néz6k tlréshatarat erfsen pro-
bara tevé - jelenettel indit Sofi Oksanen, 34 éves finn-észt iréné 2007-ben
megirt Tisztogatds cimd drdmaja. Barmilyen nagy sikereket értis el Oksanen
a szovjet diktattiira dldozatainak szenvedéseit bemutaté izgalmas szinmdvé-
vel, a szerz8 elmonddsa szerint a — mdr eredeti formdjdban is meglehet8sen
szOvevényes — torténet teljes kibontakoztatadsdhoz a vélasztott mifaj keretei
sz(iknek bizonyultak. Oksanen ezért 2008-ban prézai formaban is megjelen-
tette a Tisztogatdst, méghozzd az eredeti — magyar nyelven egyébként a Mai
finn drdmdk cim( kotetben olvashaté - szinm( torténetéhez képest helyen-
ként jelentds vdltoztatdsokkal. A regény hatalmas sikerének kdszdnhetSen
jelenleg Oksanen karrierje mar napjaink kétes értékd sztdrirdinak diadalme-
netét idézi — ennek kimerité taglaldsa pedig immdron a Tisztogatds tavaly
megjelent magyar kiaddsdnak - az olvas6t akaratlanul is szkepticizmusra
sarkall6 - fiilszdvegében is fellelhetd.



Nem véletleniil szerepel egy hatalmas ddglégy a kotet boritdjdn, hiszen maga
a torténet is az emlitett rovar monoton ziimmogésével veszi kezdetét; a zaj
okozéjat éppen egy Aliide Truu nevi 6regasszony igyekszik légycsapdjdval
elnémitani. Egy eldugott kis faluban jarunk a '90-es évek elején, va-

lahol a kiil6nboz6 diktatdrak alatt - a keleti blokk sok méds orszdgdhoz 81
hasonldan - generaciékra elegendd traumat elszenvedett Esztorszdg-

ban. Aliide hasztalan kiizdelmét azonban varatlan ldatogaté szakitja félbe;
kertjében egy megviselt fiatal lany tidnik fel, az orosz gengszterek el6l
menekiild Zara, Aliide Vlagyivosztokban él6 névérének unokaja. A rokoni kap-
csolatndl azonban egy erésebb kotelék is dsszekoti a két nét: az
elszenvedett megaldztatdsok soha be nem gy6gyulé sebei, a nemi
er6szak kitérolhetetlen, kinzé emléke.

A helyszineket és idGsikokat fejezetenként valtogatd, mozaik-
szeriien felépiild regényben a két né varatlan taldlkozdsabél egy tobb
mint fél évszazadot feléleld fordulatos csalddi torténet bontakozik ki.
A linedris narrativa megbontdsanak, valaminta popularis irodalomban
megszokott - nem feltétleniil pejorativ értelemben vett - klisék iigyes
hasznélatdnak kdszonhetGen a Tisztogatds az utolsé oldalakig tartogat
varatlan meglepetéseket: a detektivregényekhez hasonléan az olvasé
gyakran csak gondosan elsz6rt nyomokb6l és célzasokb6l kdvetkez-
tethet a két né sorsanak s6tét titkaira. A regény végére azonban min-
den részlet a helyére keriil, és végiil teljes ralatast kapunk hésnéink
életére: a szovjet megszillds alatt megerdszakolt, mégis kényszeriden
a kommunista eszmékbe menekiilt Aliide csalddi tragédidjara, vala-
mint a szabadsag elérésének naiv reményével Oroszorszdaghdél nyu-
gatra utazott, de véglil megtort szexmunkdassd ziillesztett Zara
megprébéltatdsaira. Mindaddig azonban egy pillanatra sem csendesiil
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visszataszit6 légy, az er6szak megismétl6désétdl vals dllanddsult félelem
nyomaszté mementéja.

A miifajilag meglehet8sen heterogén, napldrészleteket és kémjelentéseket
egyarant tartalmazé regényben a szenvedés sokkol6an naturdlis abrazolasa
mellett fontos szerepet jatszik a részvét, illetve annak - taldn a tényleges
erdszakndl is fajobb — hidnya. A Tisztogatds dldozatai ugyantigy megbélyeg-
zettekké vdlnak, mint a regényben futélag megemlitett csernobili atomka-
tasztréfa fertézottjei. Aliide mégis képtelen sorskozosséget véllalni a tobbi
megaldzott asszonnyal, leleplezést6lvalé félelme szégyenérzetét gydildletté
valtoztatja: ,Minden alkalmat megragadott, hogy rosszat mondjon azokrél
a nékrél, dcsarolta és ragalmazta 6ket, hogy még nyilvanvalobbd tegye: nem
tartozik kozéjiik.”



Ha Aliide alakjaban nem is, azonban a torténet elbeszélGjének sze-
mélyében helyenként megmutatkozik az egylittérzés. A m(i egyes torténé-
seire — a mar emlitett naplérészleteken és iratokon kiviil - egy kiilsé

perspektivabél kapunk ralatdst, ami azonban kézel sem jelent kivii-
82  l4ll6, targyilagos elbeszél6t: mar Aliide hdzanak, illetve az egyes falusi

életképek részletes leirdasaban is érzodik egyfajta szeretetteljes nosz-
talgia. Erdemes megfigyelniink, hogy a narrétor az egyes fejezetekben
(illetve azokon beliil az egymastél jol elkiilonithetd szdvegrészekben) fel-
valtva helyezkedik a két kozponti nSalak szerepébe, osztozva eziltal gondo-
lataikban és vagyaikban, egyben pedig fajdalmukban és rettegésiikben is.
Szemléletes példdja ennek a Tisztogatds egyik kulcsfontossdgii - egyben taldn
legmegrazébb - jelenete, az amelyben Aliidét a kdzséghdz pincéjében cso-
portosan megaldzzak és megerdszakoljdk a kommunista diktattra helyi kép-
viseli: ,Aliide ingét letépték, gombok koppantak a képadldn, a falakon,
német liveggombok, és aztdn - 6 egérré vdltozott a szoba sarkdban, léggyé
a ldmpan, és elreppent, sz6ggé valtozott a gipszkarton falban, rozsdds rajz-
sz0ggé, rozsdds rajzszog volt a falban. [...] Aza né a szoba kdzepén, zsakkal
a fején, idegen volt, Aliide pedig messze jart, szive pardanyi hernydldbakon
futott repedésekbe, lukakba, bardzdakba, eggyé olvadt a gydkérrel, amely
a szoba alatt nétt a foldben.”

Eltekintve attdl, hogy az er8szak abrdzoldsa mar &nmagdban, minden
kiilondsebb szerz6i kommentar nélkiil is jelenthet dlldsfoglalast, a Tisztogatds
szdmos kritikusa dltal emlegetett dokumentarista, szenvtelen megszélalast
én egyediil Zara szenvedéstorténetének egyes epizédjaiban véltem felfe-
dezni. Ezek a részek azonban éppen az drnyaltabb narraciés megoldasok hi-
dnyanak koszonhetden veszik fel a sekélyes Lekt(irok gyakran 6ncéldan profan
hangvételét, és valnak eziltal a regény stildrisan gyengébb pillanataiva.

A Tisztogatds joval t6bb a n6kdn elkdvetett kegyetlenség provokativ bemu-
tatdsdndl, még ha a regény - véleményem szerint teljesen felesleges - szerz6i
utészavdban Oksanen a szexudlis erSszak dllandésdgdra hegyezi is ki miivé-
nek mondanivaldjdt. A regényben ugyanis nem csak egyes embereken és csa-
ladokon, hanem — Bergyajev szavainak parafrazisaval élve — egy egész orszdg
asszonyi testén tesz erészakot egy kiilsé hatalom. Mindezt pedig csak fo-
kozza, hogy a Tisztogatds kiilonb6z6 személyes és 6ssznemzeti tragédiai az
elnyomdsnak és a kiszolgaltatottsdgnak egy olyan, napjainkban is érvényes
tapasztalataiva str(isodnek, amelyek tdlmutatnak az egyes torténelmi
korszakokon és foldrajzi helyeken.

Szerencsés megoldas volt a szerzd részérél, hogy a regény nyomasztd
lizenetét sikeriilt gy aktudlissa tennie, hogy ehhez nem élt olyan zavarba
ejtéen didaktikus médszerekkel, mint példdul egy masik északi sikerkdnyv,



A tetovdlt ldny nGk elleni er8szakrél sz6l6 statisztikdinak szdjbardgds tilaldsa.
Oksanen regényében az okosan elhelyezett motivumok szolgdlnak egy erds
tarsadalomkritika megteremtésére, egyiittal a kiilonboz6 térténelmi korsza-
kok kézotti parhuzamok szemléltetésére: korunk maffi6zéi példdul a
hébordt kdvetd 6nkényuralmi elithez hasonléan fekete aut6kkaljar- 83
nak, szajukban ugyan(igy lopott arany csillog, de a Zardt iild6z8 orosz

strici tetovalt vall-lapjaiis elég egyértelm(ien meghlizzik az egyenldségjelet
szovjet megszallék és napjaink erbszakszervezetei kézdtt. Ahogyan azt Aliide
szavaival a regény egy helyen egyértelmsiti: ,mindig dj krémbdr csizma jon,
mindig djabb és djabb csizma, ugyanolyan vagy mdsféle, de ugyantgy
a nyakadra lép”.

Szamomra mégis tigy tlinik, hogy ha nem is félreértése, de min-
denképpen erds leegyszer(isitése lenne a Tisztogatds drnyalt jelentés-
ének, ha egyetlen nemre vagy bizonyos diktatirdkra és bln6zGi
csoportokra korldtozndank a regényen végigvonulé kénydrtelenséget,
megnyugtatéan magunkon kiviilre helyezvén ezaltal annak forrdsdt.
Bar a regénybdl kimaradt a drama egy igen fontos jelenete, amelyben
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meg Aliidét, még igy is megfigyelhetd, ahogyan a torténet haladtaval
egyre inkdbb felcserélédnek biinds és dldozat kezdetben j6l elkiilonit-
het6nek vélt kateg6ridi. Végsé elkeseredésében Zara példaul kimélet-
len gyilkossdgra kényszeriil, Aliide részérél pedig a ségora, Hans irant
tapldlt érzelmei eredményeznek egy Poe rémtdrténeteit idéz8 végki-
fejletet. A remény halovany illizi6jat kelt értékek, a csaldd és a sze-
relem katasztr6fdja nem csak a kedvezGtlen koriilményeknek, vagyis
egy diktatérikus rendszer elnyomdsanak, hanem legaldbb annyira
az Aliide természetébdl fakadé irigységnek és bossziliszomjnak lesz az
eredménye.

»Javasoljuk a nacionalista PEKK Hans csalddtagjainak, PEKK Ingelnek és
higdnak, TAMM Aliidénak ismételt kihallgatdsdt. Az el6zd kihallgatds nem
hozott eredményt.” Irja a regényt lezaré fiktiv titkosszolgélati iratok egyike.
A szbveg dinamikdjat tekintve barmennyire is zavaréak ezek a nomenklattra
retorikdjat egyébként iigyesen imitald, de a térténetet taldn tilsdgosan is a
azt, amiért napjainkban nagy sziikség van a Tisztogatdshoz hasonlé mivekre.
A Tisztogatdssal Oksanen sajdtos emlékezéspoétikat teremt, amelynek
fontossdgat nem szabad aldbecslilniink. Amennyiben ugyanis nem sikeriil meg-
szblaltatni a szenvedést kdvetd elviselhetetlen csendet, tigy az ut6korra csak a
fentihez hasonlé dokumentumok maradnak: az emberi kegyetlenség iires, a meg-
szégyenitett dldozatok hallgatdsaval vezett nyomai. (Scolar, Bp. 2010)





